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comme un simple artisan ou un Régénérateur de la culture et de la renaissance
armeénienne, mais comme un champion des vertus humaines et chrétiennes, comme
un apdtre. Ainsi au-dela du champion national, se révele le héros riche des va-
leurs universelles. C’est pourquoi outre le peuple et I'Eglise arménienne, qui l'ont
commeémoré comme leur peére commun, des Souverains de peuples, des hommes
d’Etats, de hauts dignitaires écclésiastiques et le Souverain Pontife lui-méme, ont
exprimé leur considération envers cet illustre fils de 1’Arménie.

. Les arméniens ont prouvé quils avaient porté avec eux lartisan de leur re-
naissance jusqu’aux horizons étrangers; Mekhitar pour sa part porta le nom et
les gloires de son peuple chéri jusqu’aux universités, aux Cours et aux temples
des pays lointains.

Il ne pouvait y avoir de plus grande solidarité entre Mekhitar et I’Arménie.

44k 3

Que cet unique volume jubilaire, intitule MEKHITAR, soit aussi une autre
preuve de cette estime générale.

De hauts dignitaires du clergé occidental, comme des arménistes membres
des universités, avec des spécialistes arméniens ont offert généreusement leur colla-
boration pour ce volume. C’est un témoignage de vénération et d’admiration de
la part des intellectuels orientaux et occidentaux, exprimé envers ce fils fidéle de
la Ste Eglise et de I’Arménie. Qu’ils veuillent bien trouver ici I'expression de notre
plus profonde reconnaissance.

Ce volume jubilaire aurait dii voir le jour plus tét. Diverses raisons, indépen-
dantes de notre volonté, ont retardé sa remise a la presse. Nous sommes HerixEnk
de le présenter aujourd’hui au public comme un livre d’or & Poccasion de ke
ture des fétes jubilaires en I’honneur de Mekhitar.

La rédaction a voulu recueillir ici des études qui jetteront une lumiére de
plus sur la noble personnalité de Mekhitar, soit en illustrant quelques figures parmi
ses.co’ntgn%porains qui ont collaboré avec lui, ou quelques événements ARG
assisté, soit .par Ianalyse de son cuvre et de quelques-uns de ses écrits. Les per-
sonnages qui ont fait 'objet de ces études, sont plutot des européens, étant donné
que les auteurs qui les ant étudiés

Nous n’avons pas la prétentiorZ
avons voulu seulement
lanea, dans Iespoir de

de T'époque de Mekhi

itar, en laissant 2 s is acl
> : a d’aut m tiatives la tache
d’approfondir davantage le sujet res semblables initiativ

sont eux aussi des européens.

d’avoir épuisé cette vaste matiére, mais nous
Présenter ces quelques. articles sous la forme de Miscel-
favoriser la connaissance de la personne, de l'ceuvre et

Venise, le 8 Octobre 1950

La REDACTION

LETTRE AUTOGRAPHE
de

S. SinLERAPARE
PIE X11

adressée
aux Abbés Généraux
des deux Ordres Mekhitaristes
de Venise et de Vienne
a loccasion
des Célébrations Commémoratives

du Deuxieme Centenaire de la mort

du Vén. ABBE MEKHITAR

(i Ok s 1949)
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Venerabili JFrafri
Mesrop Habozian

Archiepiscopo tit. Camacheno
Abbati Generali Ordinis Mechitaristarum Vindobonensis

ac Dilecto Filio

Serapioni Wluhcgian

Abbati Generali Ordinis Mechitaristarum Venetiarum

PIUS PP. XII

Venerabilis JFrater ac Dilecte il
salufem ef dfposz‘o[z'c'mn Jenedictionem

Altero exeunte saeculo post obitum Petri Mechitar, vestri Ordinis institutoris,
o e .
pPportunum sane iniistis consilium celebrandi in proxumuimn Septembrem mensem

sol ; : ! 2 :
emma sacra, quibus Dilectus Filiys Noster, Cardinalis Gregorius Petrus XV

Agagiani : o i . ;
sterdiitnNpigsclaris, Cilicioe Armenorum Patriarcha, praeerit. Juvat emimvero

ad exacuendas m : .
onachorum yiryes atque industrias in memoriam revocare €gre-

gias laudes, quas eorum  majores
b ]

vestigiis gloriosi conditoris inhaerentes, sibi

comparaverunt, ut Ar - ' :

Iti , menorum gentem ad pristinam catholicae fidei Projessiiy

cultioremque vilae rat; i : . .
q ationem, litteris praesertim ac doctrina, reducerent. Probi qui-

dem  Mechitaristae utriusque Congregationi
lionis,

Vi ; sive antiquioris Venetiarum, Siwe
indobonensis,

tol annory
s M decursy, praedicando et docendo, sacras peragendo
Missiones,

pluraque operq “opri ; '
o Pera per propriqs officinas typographicas polyglotias in vulgus
€neo, Armenorum praecipue mores v

: irtutesque excoluerunt, eorumque linguam
lr,tteras, rerum hi“oriam, q - » q g 2

sacramque . : ; i :
que doctrinam g liturgiam mirifice copioseque

diaiticed bv
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illustrarunt. In comperto igitur est, Lum eremitidem Sancti Lazart insulam ad
amoena Venetiarum litora, tum Vindobonense coenobium non modo religiosae
pietatis refugium ac palaestram, sed antiquitatis quoque monumentorum sedem
ac florens bonarum artium exstare domicilium. Vobis itaque, Venerabilis Frater
ac Dilecte Fili, cunctisque monachis, quibus praeestis, de proxima jucundi eventus
Jaustitate ex animo gratulamur, simulque superna a Deo munera adprecamur, qui-
bus omnes, apostolatus studio, quo ipse Petrus Mechitar flagrabat, valde inflam-
mati, cum Apostolica hac Sede, ut semper fuistis fideliter intimeque conjuncti,
Armenorum genti, eo magis Nobis dilectae, quo acrius rerum temporumque aspe-
itatibus vexatae, felicia religionis ac virtutum incrementa afferre possitis. Quorum
interea donorum in auspicium, inque peculiaris Nostrae caritatis pignus, Aposto-
licam Benedictionem wvobis, Venerabilis Frater ac Dilecte Fili, Cardinali Patriar-
chae Ciliciae Armenorum, cunctisque utriusque Mechitaristarum Congregationis
sodalibus, peramanter in Domino impertimus.

Datum Romae apud Sanctum Petrum, die Il mensis Augusti, anno MDCCCCL,

Pontificatus Nostri duodecimo.

PIUS PP. XII
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